C 287/10

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

3.10.2013

ZAWIADOMIENIA DOTYCZACE EUROPEJSKIEGO OBSZARU
GOSPODARCZEGO

URZAD NADZORU EFTA

Zaproszenie do zglaszania uwag zgodnie z art. 1 ust. 2 w czeSci I i art. 6 ust. 1 w czesci II

protokolu 3 do Porozumienia miedzy pafistwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu

Nadzoru i Trybunalu Sprawiedliwosci w sprawie domniemanej pomocy na rzecz Scandinavian
Airlines udzielonej poprzez nowy odnawialny instrument kredytowy

(2013/C 287/07)

Decyzja nr 259/13/COL z dnia 19 czerwca 2013 r., zamieszczong w autentycznej wersji jezykowej na
stronach nastepujacych po niniejszym streszczeniu, Urzad Nadzoru EFTA wszczal postgpowanie na mocy
art. 1 ust. 2 w czgsci I oraz art. 4 ust. 4 i art. 6 ust. 1 w czesci II protokotu 3 do Porozumienia migdzy
panstwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawiedliwosci. Wladze Norwegii
otrzymaly stosowng informacj¢ wraz z kopig wyzej wymienionej decyzji.

Urzad Nadzoru EFTA wzywa niniejszym pafistwa EFTA, pafistwa czlonkowskie UE oraz inne zaintereso-
wane strony do zglaszania uwag w sprawie omawianego $rodka w terminie jednego miesigca od daty
publikacji niniejszego zaproszenia na ponizszy adres Urzedu Nadzoru EFTA:

EFTA Surveillance Authority
Registry

Rue Belliard/Belliardstraat 35
1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Uwagi zostang przekazane wladzom norweskim. Zainteresowane strony zglaszajace uwagi mogg wystapi¢
z odpowiednio uzasadnionym pisemnym wnioskiem o objecie ich tozsamosci klauzulg poufnosci. Uwzgled-
niajgc m.in. art. 109 ust. 2 Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwanego dalej ,Poro-
zumieniem EOG”) oraz réwnolegle kompetencje Komisji Europejskiej oraz Urzedu w niniejszej sprawie,
Urzad bedzie réwniez przekazywaé wszelkie otrzymane uwagi do Komisji Europejskiej, chyba ze zaintere-
sowana strona przekazujaca uwagi zglosi uzasadniony sprzeciw wobec takiego przekazania.

STRESZCZENIE
Procedura

Pismem z dnia 5 lutego 2013 r. Urzad Nadzoru EFTA (,Urzad”) otrzymal od Zrzeszenia Europejskich
Przewoznikéw Niskokosztowych (,ELFAA”) skarge dotyczaca uczestnictwa Norwegii, Szwecji i Danii w odna-
wialnym instrumencie kredytowym (,nowy instrument”) na rzecz linii lotniczych Scandinavian Airlines
(,SAS").

Pismem z dnia 18 lutego 2013 r. Urzad wezwal wladze Norwegii do przedstawienia uwag w sprawie
informacji zawartych w skardze oraz w sprawie zarzutéw dotyczacych niezgodnej z prawem pomocy
panstwa. Wiadze Norwegii odpowiedzialy pismem z dnia 25 marca 2013 r. Przedstawily rowniez dodat-
kowe informacje pismem z dnia 6 czerwca 2013 r.

Ocena Srodka

W ostatnich latach linie SAS byly uzaleznione od zewnetrznych instrumentéw kredytowych w zakresie
utrzymania swojej gotowosci finansowej. Od grudnia 2006 r. linie SAS korzystaly z odnawialnego instru-
mentu kredytowego (,stary instrument”), udostepnianego wylacznie przez kilka bankéw udzielajacych
kredytu. Stary instrument mial przestaé obowiazywaé w czerwcu 2013 r. Po negocjacjach w listopadzie
2012 r. banki zaakceptowaly nowy instrument, ktéry mial zostal ustanowiony wspélnie z czterema
najwiekszymi akcjonariuszami — Norwegia, Szwecja i Danig (,pafistwa”) oraz z gléwnym akcjonariuszem
prywatnym — Fundacja Knut and Alice Wallenberg (,KAW”).
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W zwiazku z powyzszym 50 % nowego instrumentu zapewniaja pafstwa proporcjonalnie do swojego
udzialu w liniach SAS, a pozostale 50 % — KAW oraz banki udzielajace kredytu zaangazowane w stary
instrument (z wyjatkiem jednego banku). Paistwa i KAW uczestnicza w nowym instrumencie na takich
samych warunkach jak banki.

Urzad ocenil, czy ustanowienie nowego instrumentu przyznalo liniom SAS nienalezne korzysci gospodar-
cze, i uznal, ze zasada pari passu nie moze mie¢ zastosowania, poniewaz zaden inwestor prywatny nie wzial
udzialu w nowym instrumencie w taki sam sposéb jak organy publiczne. Pod tym wzgledem banki
udzielajgce kredytu w przyblizeniu o polowe zmniejszyly swéj udzial w nowym instrumencie (w poréw-
naniu ze starym instrumentem); Urzad nie moze wykluczyé, ze udzial prywatnych kredytodawcoéw mogt
by¢ zwigzany z ich istniejacym zaangazowaniem kredytowym w liniach SAS, a takze z udzialem panstw
W nowym instrumencie, a nie z samg perspektywa rentownosci.

Urzad zbadal takze, czy udzial paistw w nowym instrumencie mozna uznaé za mozliwy do przyjecia dla
inwestora prywatnego dzialajacego w warunkach gospodarki rynkowej. Pod tym wzgledem Urzad ma
watpliwosci, czy odpowiedni plan operacyjny i towarzyszace mu analizy rentownosci, stanowiagce podstawe
dla udzialu panstw, sa wystarczajaco solidne, aby skloni¢ prywatnego inwestora do udzialu w nowym
instrumencie.

Ponadto jezeli nowy instrument stanowi pomoc pafistwa w rozumieniu art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG,
Urzad ma watpliwosci dotyczace jego zgodnosci z wyjatkami okreslonymi w art. 61 ust. 2 i 3 Porozumienia
EOG. Warunki dotyczace pomocy na ratowanie i restrukturyzacje okreSlone w wytycznych Urzedu
W sprawie pomocy panstwa na ratowanie i restrukturyzacje przedsigbiorstw znajdujacych sie¢ w trudnej
sytuacji nie wydaja si¢ by¢ spelnione.

Podsumowanie

W $wietle powyzszych rozwazan na obecnym etapie Urzad nie moze stwierdzi¢, ze udzial panstw
w nowym instrumencie odbywa si¢ na zasadach rynkowych. W zwigzku z tym nie moze wykluczyé
nienaleznej korzySci przyznanej na rzecz SAS, potencjalnie stanowigcej pomoc pafistwa w rozumieniu
art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG. Ponadto jezeli nowy instrument stanowi pomoc pafistwa w rozumieniu
art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG, Urzad ma watpliwosci dotyczace jego zgodnosci z Porozumieniem EOG.

W zwigzku z tym Urzad podjal decyzje o wszczeciu formalnego postgpowania wyjasniajacego zgodnie
z art. 1 ust. 2 w czgci I oraz art. 4 ust. 4 i art. 6 ust. 1 w czesci II protokolu 3 do Porozumienia migdzy
panstwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawiedliwosci. Zainteresowane
strony wzywa si¢ do nadsytania uwag w terminie jednego miesigca od publikacji niniejszego zawiadomienia
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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